6) Perde-i çeşmüm makâm etmişdi bir tersâ-beçe Olmadan mehd-i Mesihâ dâmen-i Meryem henüz (Daha Meryem'in eteği İsa'ya beşik olmadan bir Hıristiyan çocuğu gözümün perdesinde makam tutmuştu.) Tersâ-beçe, Hıristiyan çocuğu tabiri tasavvufta "ma'nâ âleminden sâlikin kalbine gaybdan gelen ilham" dır. Hazret-i İsa tecerrüdün timsâli olduğu için onun tecerrüd bakımından hükmüne uymak İslâmi bir harekettir. Tersâbeçenin vârid-i gaybi olması, hâlâ gayb âleminde, felek-i şemste hayatta olan İsa'nın, timsâli bulunduğu fakr ve tecerrüdden gelmesidir. "Hıristiyan çocuğu daha İsa doğmadan şâirin gözünün perdesinde makam tutmuştu demesi, elbette bunun Hıristiyan çocuğu olmadığını gösterir ve Fuzüli gibi zamanın büyük bir âlimi, bunu söyleyemez. Esasen şimdiye kadar izah ettiğimiz şiirleri düşünenler, bir kere daha hatırlayanlar şâirimiz hakkında esaslı bir fikir edinmişlerdir." Gözümün perdesinde makam tutmuştu demek, maddi gözümün gördüğü âlemin arkasında demektir. Çünkü perdede oturan demek, perdenin arkasında bulunan demektir. Kadınlara "perdegiyân" perde arkasında oturanlar denir. 7) Ey Fuzüli eyledi her derde dermân ol tabib Bir menüm derdümdür ancak bulmayan merhem henüz (Ey Fuzüli, o hekim, her derde derman buldu. Hâlâ derman bulmayan bir benim derdimdir.) Âlemde her türlü dert vardır. Sevgili onların hepsine bir derman bulmuştur. Fakat Fuzülininki aşk derdidir. Her derde derman bulunur, aşk derdine bulunmaz. Ii. GAZEL 0) Râz-ıışkun sahlaram ilden nihân ey serv-i nâz Gitse başum şem' tek mümkin degül ifşâ-yi râz (Ey serv-i nâz, senin aşkını halktan gizledim. Mum gibi başım gitse yine o sırrı ifşa etmem. Bu imkânsızdır.) 